Saint Cecilia Parish
700 S. Meier Road Mount Prospect, IL 60056
Parish Oﬃce: 847-437-6208

Fax: 847-437-2520

Masses / Misas
Saturday
4:30 pm (English)
6:30 pm (Spanish)
Sunday
8:00 am (English)
10:00 am (English)
12 Noon (Spanish)
Confessions
By appointment only
Please call oﬃce for
reserva ons

Parish Oﬃce Hours
Monday & Wednesday
9:00 am—5:00 pm
Tuesday: Oﬃce Closed
(Oﬃce closed Mon & Wed for
lunch from 12 —12:30 pm)

Thursday: 1pm — 5:00pm
Fridays: 9:00 am—1:00pm
Saturday and Sunday
Closed

19 de Julio
XVI Domingo del Tiempo Ordinario
Para registarse a las Misas llame la oﬁcina 847.437.6208
o vaya a nuestra pagina: www.stceciliamtprospect.com
haciendo link en Signup.

In order to register for Mass please call the oﬃce at
email: stcecilia@archchicago.org 847.437.6208 or go online www.stceciliamtprospect.com
www.stceciliamtprospect.com and click on Signup.

MASS INTENTIONS
Friday July 24, 2020
8:00 am † Fr. Raymond Pavis
† Julia Styrcula
† Mary Styrcula
† Charles Styrcula Sr.
† Angie Kastrati
† Dec. Mem. Of Nadolski Family
† Souls in Purgatory
Saturday July 25, 2020
4:30 pm † Frank A. Pusteri
† Angie Kastrati
† Oswaldo Solimano
† Jean Amaro
(Spec. Inten.) Anna Bartman
6:30 pm Misa
Sunday July 26, 2020
8:00am † Oswaldo Solimano
† Jean Amaro
† Angie Kastrati
† Jean & Raymond Micek
† Stanislaw & Stefania Szyszka
† Dec. Mem. of Szyszka Family
10:00 am † Oswaldo Solimano
† Jean Amaro
† Angie Kastrati
† Stanislawa & Stanislaw Sikora
† Mary Ellen Ryan
† Jack Ryan
† Denise Ryan
† Dec. Mem. of Daniel Lennon Fam.
12:00 pm Misa

Sixteenth Sunday in Ordinary Time
Those who are just must be kind. — Wisdom 12:19

Saturday July 18, 2020
4:30 pm † Mieczyslawa & Kazimierz Mazur
† Sal DeLuca
† Jason Saccone
† Frank A. Pusteri
† Roger & Luella Rominski
6:30 pm Misa
Sunday July 19, 2020
8:00am (Spec. Inten.) Anna, Ziggi Bartman
and Henryk Family
† Dec. Mem. Of Szyszka Family
† Franciszek & Maria Zadlo
† Yolanda Erbacci
† Leszak & Dorotafil Family
10:00 am † Dec. Mem. of Gentile Family
† MaryAnn Landry
† Dec. Mem. of Rivera Family
† Dec. Mem. of Gordon Family
† Gail Lofgren
† Tom Tomlinson
† Lilian Ceril
† Leo & Caroline Slominski
12:00 pm Misa
Tuesday July 21, 2020
8:00 am † Fr. James Prendergast
† Nancy Lipinski
† People of St. Cecilia
† Angie Kastrati
† John Ficker
Wednesday July 22, 2020
8:00 am
Purgatorial Society
† Angie Kastrati
† Alice Kazmierski
† Leo & Caroline Slominski
Thursday July 23, 2020
8:00 am † Fr. Michael Olivero
† Angie Kastrati
† Maureen Ellen Emmon
† Dorothy Garby
† Mary Ann Landry

Thank you for your
Generosity & Faithful Support
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Reﬂec ons on the Sunday readings from Fr. Gene:
Preface: I ﬁrst want to let everyone know how grateful I am for the assignment
here at St. Cecilia. When I moved in shortly a er shelter in place was implemented, there was not an opportunity to meet everyone. During the winter
months I oﬀered Mass on weekends and several weekdays as a supply priest
and you with Fr. Oswaldo made me feel right at home. As we learn how to reopen and live with this pandemic, I trust the Lord will provide the path for us to
grow together.
Brief background: Born in Jeﬀerson Park, family moved to Des Plaines in 1959.
My parents Gene and Lucille are deceased, and I have four younger brothers, sisters-in-laws, 2 nieces,
3 nephews, 2 grand nephews, 1 grandniece, and another on the way! Prior to entering the seminary at
Mundelein, I worked in television produc on for close to 10 years. Ordained a priest in 1985 assignments included St. Barnabas Chicago (year intern as a deacon), St. John the Evangelist Streamwood, St.
Edna Arlington Hts., St. Mary Des Plaines, and St. Thecla Chicago.
This past March my 18-month sabba cal concluded and that brings us to now as I look forward to the
day when we can all converse and contribute to these reﬂec ons.
Wisdom 12:13, 16-19 and Romans 8: 26-27
God’s leniency and clemency give hope to the sinner. In some books of the Old Testament God is described as one
who takes vengeance on his enemies; yet there are also wisdom wri ngs that don’t prophesize wrath but the redemp ve suﬀering of the Messiah – his Son our Lord Jesus on the cruciﬁx. Today’s Wisdom passage reveals how the
Holy Spirit penetrates the mind of God ﬁrst and then implants the salviﬁc Truth within the heart of the faithful
believer. St. Paul tes ﬁes to this saying the Spirit comes to our weakness; as we do not know how to pray; he
intercedes for us with inexpressible groanings which can be understood as God’s deep loving desires for our welfare.
We all make mistakes, and some are sinful. What is our a tude toward our own and the mistakes of others? We
start out with the best of mo ves, yet our a empts also include inten onal or uninten onal error. Every project at
its comple on has some measure of mistakes and hurts, yet Jesus’ leniency and clemency saves us. Are we willing to
admit our own faults? Has His mercy nudged you to become more merciful to yourself and others? In forming an
answer, the Holy Spirit desires to ﬁll your heart to become humbler and more approachable!
Ma hew 13: 24-30 Who’s fault is it for those weeds?
The Lord of the ﬁeld sca ered the seed at the right me with great devo on and skill. Then He appoints guards to
keep watch and protect the ﬁeld. When the guards exclaim to the Lord, “Where did these weeds come from, who
did this?” The answer lies in their ques on; that they must have fallen asleep or choose to be distracted. The weeds
in this parable are called “cockle” and when growing they look iden cal to wheat. Cockle can be dis nguished from
wheat only when the ear appears at harvest. If cockle gets ground up with wheat it contaminates the ﬂour and any
bread made from this mixture causes severe nausea when eaten. In the Middle East personal vengeance took the
form of sowing cockle among an enemy’s wheat and Jesus uses this dynamic to state, “An enemy has done this.”
♦

Who is the real enemy? What are the weeds sown into our lives and in our na on today? Have they made us
weary? Are they distrac ng us? Are they too subtle to no ce? Since the cockle resembles good wheat, are the
weeds a distor on of the Truth?
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♦

To the ques on where these weeds came from, apply this axiom: “if you don’t stand for something
you will fall for anything.”

♦

We learn to never take freedom for granted, and always do our part to protect it for genera ons to
come. What has freedom allowed me to do and to become? What was it like for Covid-19 to limit
freedom? Do you think individual freedom and the freedom for the common good and are
purposely and incited to be opposed to each other?

♦

Describe how freedom remains the path to good and when it becomes the means for evil. How
would you respond to someone who strongly disagrees with your answer? What line of reasoning
would you use in a suppor ve way?

The Holy Spirit intercedes on our behalf to help us understand that God allows evil (the cockle) to have
its way for a me and for its ul mate end. With the Spirit’s Counsel we can dis nguish the Truth from
self-serving ideologies i.e., everything is permissible, yet nothing is forgiven.
In the parable Jesus teaches God will not destroy evil in this life, because that would mean our imperfect lives would have to be destroyed forever too. Instead, evil will be eliminated in the life to come at
Judgement. So in the mean me we can do our part to that des na on: pray to choose wisely, be forgiven and forgive always, freely share God’s loving Truth of what is virtue and what is sinful with others, and be at one with Jesus in the Eucharist.

Where does one begin talking about racism?
In last week’s bulle n we suggested a study on working to eradicate racism based on “What is God’s
purpose for the human race.” Please see last week’s bulle n for the complete details. Below is a list of
informa ve books wri en for either individual or group study and they are available in bookstores or
online. Perhaps a St. Cecilia study group could form within the next month or so. Call the parish oﬃce
if you are interested in par cipa ng.
“Colorblind Racism” by Meghan Burke
“Why Are All the Black Kids Si ng Together in the Cafeteria? And Other Conversa ons About Race”
by Beverly Daniel Tatum, PhD
“Racism, a Short History” by George M. Fredrickson oﬀers a brief yet comprehensive history of racism
and gives this deﬁni on: “My theory or concep on of racism has two components: diﬀerence and
power. It originates from a mindset that regards “them” as diﬀerent from “us” in ways that are permanent and unbridgeable. This sense of diﬀerence provides a mo ve or ra onale for using our power
advantage to treat the ethnoracial* Other as ways that we would regard as cruel or unjust if applied to
members of our own group.”
“When the Kings Come Marching In” by Richard J. Mouw
*In last week’s bulle n spell check subs tuted the word ethnoracial (not in its dic onary) with the
word ethnocidal and we did not detect it…imagine that! Ethnocidal is the deliberate destruc on of
ethics which might be a good word to apply to the scripture reﬂec on above. Ethnoracial is a word for
every person’s ethnic origin as well as the color of their skin.
I look forward to each day with you. God bless, be good to yourself and others!
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Fr. Gene

BEFORE MASS

Rub your hand until dry
Frotese bien hasta
secar

ANTES DE LA MISA
Temperature Check

Open your hand to
receive the Holy
Communion

Chequeo de Temperatura

Abra su mano para
Recibir la Santa
Comunion

Wear your face Mask
Usar su Mascara

Step aside (Red square)
Lower your mask
Consume the Host
The Usher will take you back to the
pew

Muévase a un lado (Cuadro
Rojo) Baje su máscara y
consuma la Hostia

Place the mask back
Return to your pew

El Ujier le llevara a su banca

Maintain Social distancing in Church
Mantenga la distancia Social en la
Iglesia.

Pongase la mascara
Regrese a su banca

AFTER THE COMMUNION
DESPUES DE LA COMUNION
Follow the Usher’s lead

HOLY COMMUNION
SAGRADA COMUNION

Proceed to the exit
Espere por el Ujier
Vaya hacia la salida

Wait for the Usher to go
for the Communion
Espere por el Ujier para

Place your donation in
the box

moverse a la comunión

Ponga su contribución
en la caja
Take a bulletin and
avoid congregation

Use hand sanitizer
Pongase hand sanitizer

Tome el Boletín y evite
congregación
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Liturgical Ministry Schedule
for July 25 &
July 26
Sat. 4:30

Sab. 6:30

Sun. 8:00

For the Sick

Sun. 10:00

Dom. 12:00

EUCHARISTIC MINISTERS
J. Marshall

J. Gomez

J. Guarino

D. Benitez

M. G. Cruz

M. Benitez

E. Resendez

Deacon

LECTORS
B. Reynolds

A. Fernandez

M. Alfus

Dear Lord,
Hold our troops in your loving hands.
Protect them as they protect us. Bless
them and their families for the selfless
acts they perform for us in our time of
need.

Remember Those Far From Home
LCpl. Elijah Burgins • Po3. John Castro
Pvt. Peter Eck • Cpl. Zachary Flick
Lt. Eric Infante • Sgt. Scott Majewski
Kevin Moon Mullins • Afc. Jeremy McNeel
Pfc. Joseph Pusateri • Theodore Soupart
SPC. Adam Stroh
Let us remember and pray for those who
are always in our hearts.
If you have loved ones who are currently
serving in the Armed Forces, please call
the rectory at
847-437-6208 and we will add their
names to our bulletin list.
When your loved one has returned
home, please let us know so we can
remove their name from the list.

Thank you!
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Hector Muro • Patricia Regan
Brenda Amaya
Jennifer Bernardi
Jeanette Gordon
Nora Christensen• Pat Meschler
Giovanni Bernardi
Georgina Melendez

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes:

Miq 6:1-4, 6-8; Sal 50 (49):5-6, 8-9, 16bc-17,
21, 23; Mt 12:38-42

Martes:

Miq 7:14-15, 18-20; Sal 85 (84):2-8; Mt 12:46
-50
Miércoles: Cant 3:1-4b o 2 Cor 5:14-17; Sal 63 (62):2-6,
8-9; Jn 20:1-2, 11-18
Jueves:
Viernes:
Sábado:

Jer 2:1-3, 7-8, 12-13; Sal 26 (25):6-7ab, 8-11;
Mt 13:10-17
Jer 3:14-17; Jer 31:10-12abcd, 13; Mt 13:1823
2 Cor 4:7-15; Sal 126 (125):1bc-6; Mt 20:20-2

Domingo: 1 Re 3:5, 7-12; Sal 119 (118):57, 72, 76-77,

READINGS FOR THE WEEK
Monday: Mi 6:1-4, 6-8; Ps 50:5-6, 8-9, 16bc-17, 21,
23; Mt 12:38-42
Tuesday: Mi 7:14-15, 18-20; Ps 85:2-8; Mt 12:46-50
Wednesday: Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17; Ps 63:2-6, 8-9; Jn
20:1-2, 11-18
Thursday: Jer 2:1-3, 7-8, 12-13; Ps 36:6-7ab, 8-11;
Mt 13:10-17
Friday: Jer 3:14-17; Jer 31:10-12abcd, 13; Mt 13:18-23
Saturday: 2 Cor 4:7-15; Ps 126:1bc-6; Mt 20:20-28
Sunday: 1 Kgs 3:5, 7-12; Ps 119:57, 72, 76-77,
127-130; Rom 8:28-30; Mt 13:44-52 [44-46]

127-130; Rom 8:28-30; Mt 13:44-52 [44-46]
BUENAS SEMILLAS

GOOD SEEDS

Hoy Jesús con núa hablando en parábolas con sus
seguidores. ¡Qué rico tesoro nos regalan las tres parábolas sobre el Reino de los cielos! El Reino se parece: a un
hombre que siembra buena semilla en su campo, a una
semilla de mostaza y a la levadura que se mezcla en la
harina. Al igual que la semana pasada, hoy los discípulos
piden que Jesús les interprete una de las parábolas –la
parábola del hombre que siembra buena semilla. Para
que no pensemos que estas parábolas son simples anécdotas entretenidas, la interpretación de Jesús debe considerarse como lo que es –una advertencia. Llanto y desesperación esperan a los hijos del maligno. Esta parábola
señala la lucha del creyente de hoy. A veces, por el pecado, sembramos cizaña y evitamos que el amor de Cristo
ﬂorezca. Que el Evangelio de hoy nos ayude a retornar al
buen camino. Comprometámonos a prepararnos para los
días ﬁnales, para el empo de cosecha, ﬂoreciendo como
buenas semillas creadas por el amor. Copyright © J. S. Paluch Co.

Today Jesus con nues to speak to his followers using parables. What a rich treasure we are given today in
three parables about the kingdom of heaven! The kingdom
is likened to a man sowing good seed in his ﬁeld, a mustard
seed, and yeast mixed with ﬂour. As they did last week,
today the disciples press Jesus for an interpreta on of one
of the parables—the parable of the man sowing good seed.
Lest we think that these parables are simply amusing li le
anecdotes, Jesus’ interpreta on should be seen for what it
is—a warning. Wailing and grinding of teeth in a ﬁery furnace await those who are children of the evil one. This parable points to the struggle for today’s believer. Some mes,
through sin, we sow weeds and prevent the love of Christ
from blossoming. Let today’s Gospel help put us back on
track. Let us recommit ourselves to preparing for the last
days, the harvest, by blossoming as the good seeds we
were created in love to be.

PALABRAS Y MALEZA

WORDS AND WEEDS

Un hombre de palabras y no de acciones es como un
jardín lleno de maleza. —Dicho italiano

A man of words and not of deeds

Copyright © J. S. Paluch Co.

Is like a garden full of weeds. —Anonymous nursery rhyme

HAZ

DO

Haz lo que puedas, con lo que
tengas, en donde estés.

Do what you can, with what you
have, where you are.

—Theodore Roosevelt
—Theodore Roosevelt
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It was a great turn out!!
about 100 vehicles joined the parade
to wish fr. jack farewell, happy retirement, and you will be dearly
missed!!
wishing you the best
and always in our
prayers

st. Cecilia parish
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ST. CECILIA
DONACION DIRECTA A TRAVES DE SU BANCO

Yo (nosotros) autorizo a la Iglesia de Santa Cecilia para hacer un debito a mi (nuestra) cuenta de banco como se indica abajo. Yo (nosotros) autorizo ala ins tución
ﬁnanciera mecionada abajo a re rar el monto de mi (nuestra) selección a mi (nuestra) cuenta de banco. Esta autorización se mantendra en efecto hasta que yo
(nosotros) revoque el acuerdo establecido. Cualqier revocación sera efec va. Solo despues que Santa Cecilia haya recibido por escrito la no ﬁcación de mi
(nosotros) para terminar este acuerdo de manera oportuna y reasonable despues de haber recibido la no ﬁcación del donante (s).

Yo (nosotros) tengo el derecho the parar la donación con una no ﬁcación ala ins tución bancaria de manera efec va y a empo para que los cambios se hagan a
nuestra cuenta bancaria. La ins tución bancaria ene la autoridad the corregir cualquier error y depositar tales correciones a mi (nuestra) cuenta bancaria.

Esta es una:

___ Nueva Autorización

___ Cambio a mi Autorización

___Cambio de Cuenta

___ Yo (nosotros) seleccionamos las opcion(s) siguientes. (POR FAVOR INCLUYA UN CHEQUE QUE DIGA VOID – CANCELADO)

Firma del parroquiano:___________________________________________________________
Nombre impreso:_______________________________________________________________
Dirección:_____________________________________________________________________
Ciudad, Estado y Código Postal:____________________________________________________

FREQUENCIA

DESIGNACIÓN DE SUS DONACIONES

Su donación sera transferida
Como usted(s) lo seleccione abajo.

A. Colecta Dominical

$_____________________

____ Primero del mes

B. Colecta de Semana Santa.

$_____________________

____ 15 del mes.

C. Colecta de Navidad

$_____________________

____ Semanalmente

D. Reparaciones

$_____________________

E. Donaciones a otras Inglesias

$_____________________

F. Educacion Religiosa

$_____________________

Numero de Telefono: _______________________________________________

Nombre en la cuenta de banco: _______________________________________

Nombre del banco: _________________________________________________
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Ads

11

Parish Personnel

Communion for the Homebound

Rev. Oswaldo Guillen, Pastor
Rev. Gene Dyer,
Associate Pastor

Ministers of Care are available to bring
Communion to the homebound. Please call
the Parish Oﬃce to arrange. (To Be Announced)

Sacrament of Bap sm
David Rojas, Opera ons Director

Infant Bap sm (0-6 years) is a special me
in a family’s life. The Church invites parents
Pat Sordyl, Parish Secretary
and godparents to prepare for this SacraDina Sar , Parish Secretary
ment with an Infant Bap sm Class. These
and Bulle n Editor
sessions are held in the weeks before the
Michael Spence, Lucy Gamboa, Sacrament takes place.
Bap sms are celebrated in English the 1st of
Karen McQuillen,
month on Saturdays at 11am (except during
Elvira Pon celli
Lent). Spanish the 2nd & 3rd of the month
Juan Rodrigues
at 11am. For more informa on or to reserve
Enrique Salas
Liturgical Musicians
your place for a Bap sm date and preparaon class, please call the Parish Oﬃce.

Rosie Rosado, Coordinator of

Evangeliza on & Ministries Sacrament of Marriage

Catalina Jurado, Maria Silva
Religious Educa on Coordinators

The Pastoral Guidelines for Marriage Prepara on are that a minimum of 8 months be
set aside for personal prepara on for mar-

Diáconos/Deacons

riage. Couples should refrain from se ng a

Leonardo Peña y Rosa Peña
Valdemar Silva y María Silva

ﬁrm date un l a er they have met with the
Pastoral Associate to discuss marriage plans.
Weddings are celebrated Fridays at 3pm

QR CODE FOR
ST CECILIA

and Saturdays at 2pm.
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